
230 Arnold Street Hapeville, Ga 30354 PHONE 404-768-5647/FAX 404-767-5688

(https://stjohnevangelist.net)
Website: www.stjohnevangelist.net

Sunday / Domingo
9:00 am (English)
12:00 pm (Español)
2:00 pm (Haitian)
4:00 pm (Español)

Weekday/
Día laborable

Monday-Friday (English)
7:00 am & 8:30 am
Wednesday/Miércoles

(Español)
7:00 pm

Saturday 8:30 am
(English)

Confession/
Confeciones

Saturday/Sábado

9:00 am and 3:00 pm

Saturday Vigil/
Vigilia del sábado

4:00 pm (English)

Adoration/
Adoración

Wednesday/
Miércoles

9:00 am to 6:30 pm

Mass Schedule /
Horario De Misas

Mission Statement
St. John the Evangelist is a community of culturally diverse people called to serve God. We
fulfill this mission through: celebration of the sacraments, prayer, education, stewardship

and evangelization.

Declaración de objetivos
San Juan Evangelista es una comunidad de personas culturalmente diversas llamadas a
servir a Dios. Cumplimos esta misión a través de la celebración de los sacramentos, la

oración, la educación, la mayordomía y la eevangelización.

St. John the Evangel is t Cathol ic Church

SACRAMENTAL
EMERGENCIES
please call:
404-768-5647

EMERGENCIAS
SACRAMENTALES
Por favor llame al:
404-768-5647

April 19, 2026 19 de abril de 2026



MMP Rosary Cenacle meets every

Tuesday at 6:30 pm in the chapel.

PARISH OFFICE HOURS
Monday—Friday 9am to 2pm
404-768-5647

PASTOR

Fr. Terry Crone
tcrone@archatl.com

PAROCHIAL VICAR

Fr. Duvan Gonzalez
dgonzalez@archatl.com

ADMINISTRATIVE STAFF

Business Manager:
Daphny Keel

dkeel@stjohnevangelist.net

Secretary:
Mary Jardin

Mjardin@stjohnevangelist.net

Parish Ministry Coordina-
tor:

Patricia Hampton

phampton@stjohnevangelist.net

Ministerio Español
Coordinadora Española:
Sagrario Alvarez

salvarez@stjohnevangelist.net

DEACONS

Reverend Mr. Nicholas Goodly

Ninjgoodly@aol.com

Reverend Mr. Felix Marrero

FM8687MTACAT@gmail.com

To report child abuse
Contact police or county

DFCS Office
Hotline: 1-855-GA CHILD

(1-855-422-4453)

ARCHDIOCESE OF ATLANTA’S
24-HOUR ABUSE
Reporng Hotline
1-888-437-0764

Línea directa de denuncia de busos
de la Arquidiócesis de
Atlanta las 24 horas

1-888-437-0764

MAY CROWNING of MARY

Saturday, May 09, 2026

9:00 a.m.

Gather in the parking lot in

front of the Marian Statue

aer the 8:30 am mass.

Third Sunday of Easter
Emmaus Amazement
Today’s Gospel has some surprises for the disciples
going to Emmaus. The first is that Luke tells us Jesus
appeared to them, “but their eyes were prevented from
recognizing him” (Luke 24:16). More likely, they were
prevented by their lack of faith. They knew that Jesus
had died, so this man who looked familiar couldn’t be
him. All they had heard was that Jesus’ body was
missing from the tomb.

That leads to the second point. They were amazed at
how Jesus explained the scriptures. Even the disciples
had not thought of them as predicting Jesus’ suffering
and death. Yet they seem to know the truth of what
Jesus was saying. Their story can help us, too.

If you find you are not always able to see Jesus in the
people or events of your life, you may need to stretch your faith. One way to do that is to discuss it with
others. The two disciples were stretching their faith as they discussed what they had heard. Your faith will
grow as you learn to express it. Another way to stretch your faith is to read and pray over the scriptures.
Ask what God is trying to tell you in them. The disciples on the way to Emmaus began to see how Jesus
fulfilled the promises found there.

Ask God to help you see Jesus in other people. Receive Jesus in Communion as often as you can (at
least once a week). Trust him and expect to see Jesus both in people around you and in the changes
that come into your life. The more you look for Jesus, the easier it is to see him.

Tom Schmidt

Tercer Domingo de Pascua
El asombro de Emaús

El Evangelio de hoy presenta algunas sorpresas para
los discípulos que iban camino a Emaús. La primera
es que Lucas nos cuenta que Jesús se les apareció,
“pero los ojos de los dos discípulos estaban velados
y no lo reconocieron” (Lucas 24,16). Lo más proba-
ble es que su falta de fe les impidiera reconocerlo.
Sabían que Jesús había muerto, así que este hom-
bre de aspecto familiar no podía ser él. Lo único
que habían oído era que el cuerpo de Jesús no
estaba en la tumba.

Esto nos lleva al segundo punto. Se
asombraron de la manera en que Jesús les expli-
caba las Escrituras. Ni siquiera los discípulos habían
pensado que estas predijeran el sufrimiento y la
muerte de Jesús. Sin embargo, parecían compren-
der la verdad de lo que Jesús decía. Su historia
también puede ayudarnos a nosotros.

Si a veces te resulta dicil ver a Jesús en
las personas o en los acontecimientos de tu vida,
quizás necesites fortalecer tu fe. Una manera de
hacerlo es hablarlo con otros. Los dos discípulos
fortalecieron su fe al conversar sobre lo que habían
oído. Tu fe crecerá a medida que aprendas a ex-
presarla. Otra manera de fortalecer tu fe es leer y
meditar en las Escrituras. Pregúntale a Dios qué te
quiere decir a través de ellas. Los discípulos camino
a Emaús comenzaron a comprender cómo Jesús
cumplió las promesas que se encuentran en ellas.

Pídele a Dios que te ayude a ver a Jesús
en los demás. Recibe a Jesús en la Comunión tan a
menudo como puedas (al menos una vez por sema-
na). Cona en él y espera ver a Jesús tanto en las
personas que te rodean como en los cambios que
se presenten en tu vida. Cuanto más busques a
Jesús, más fácil te será verlo.

Tom Schmidt

Many couples connue to struggle in a marriage, but
are not willing to give up on each other. There is hope.
Retrouvaille is a program designed to help struggling
marriages regain their health. It helps a husband and a
wife rediscover or re-awaken the love, trust and commit-
ment that originally brought them together. The program
is highly successful in saving hurng marriages, even
bringing reconciliaon to couples who have already
separated or divorced. Retrouvaille is a peer ministry of
volunteer couples that can help you learn the tools of
healthy communicaon, build inmacy and heal, just as
they have done in their own marriages. For more infor-
maon about our upcoming Retrouvaille Weekend pro-
gram, April 24-26, 2026, contact: 404.644.3253 or visit
our website: HelpOurMarriage.org

Honor your loved one this Easter
season and help your parish.
When you make a gi to the par-
ish endowment fund in honor of
or in memory of a loved one, they
are remembered forever and the
parish benefits forever. Go to
cfnga.org/give to support the parish.

Honra a tu ser querido esta temporada de Pascua y
ayuda a tu parroquia. Cuando usted hace un regalo al
fondo patrimonial de la parroquia en honor o en me-
moria de un ser querido, se les recuerda para siempre,
y la parroquia se beneficia para siempre. Vaya a
cfnga.org/give para apoyar a la parroquia.
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4TH SATURDAYS ~ 9 – 10 AM
ST JAMES THE APOSTLE MCDONOUGH, GA

Join others as we pray to grow in holiness and
humility and for our children’s faithful return

to the Catholic Church
For more information contact Susie:

Phone: 828 – 775 – 3345 or
visit millionsofmonicas.com

YEAR OF SAINT FRANCIS
CENTENARY (2026–2027)

Pope Leo XIV has proclaimed a Year of Saint Fran-
cis to honor the 800th anniversary of the Saint’s
passing. From January 10, 2026, to January 10,
2027, the faithful are invited to grow in holiness
and witness for peace. People can obtain a plenary
indulgence by passing through the Pilgrim Door at
each church and fulfilling the other requirements.
Please visit the Archdiocese of Atlanta website for
more informaon.
Archbishop Gregory J. Hartmayer, OFM Conv., has
designated the following Pilgrimage Sites within

the Archdiocese of Atlanta:
• St. Francis of Assisi, Blairsville

• St. Anthony of Padua, Atlanta

• Catholic Center at UGA, Athens

• Holy Cross, Atlanta

• St. Philip Benizi, Jonesboro

• St. Francis of Assisi, Cartersville

El Papa León XIV ha proclamado el Año de San
Francisco para honrar el 800º aniversario del falle-
cimiento del santo. Desde el 10 de enero de 2026
hasta el 10 de enero de 2027, se invita a los fieles a
crecer en santidad y a dar testimonio de paz. Las
personas pueden obtener una indulgencia plenaria
pasando por la Puerta de Peregrinación en cada
iglesia y cumpliendo con los demás requisitos. Por
favor, visite la página web de la Arquidiócesis de
Atlanta para más información. Arriba se muestran
las iglesias dentro de la Arquidiócesis de Atlanta
que han sido designadas como Lugares de Peregri-
nación por el arzobispo Gregory J. Hartmayer, OFM
Conv.

Did You Know?
The Chaplet of St. Michael
is prayed every day aer
the 7:00 am and 8:30 am
masses?

¿Sabías que...?
La Coronilla de San Miguel
se reza todos los días después de las misas 7am y
8:30 am?

WEEKEND OFFERTORY
O: O G TOTAL

03/29/2026 $ 9,390.00 $ 561.00 $ 9,951.00
04/05/2026 $ 13,529.00 $ 1,885.47 $ 15,414.47
04/12/2026 $ 8,470.00 $ 591.83 $ 9,061.83

ParishSOFT is now handling all of our parish’s electronic giving needs. If you haven’t already done so,
please consider signing up today. Visit our website: stjohnevangelist.net and click Online Giving .

BAPTISM The celebraon of the Sacrament of

Bapsm will take place at SJE on the third Saturday
of January, March, and May at 9AM for English.
Bapsm Preparaon Classes are held at 10:00 a.m.
on the second Saturday in May in the Peter Claver
Room. Contact Ms. Pat Ponder at
peppermintpay047@gmail.com for more infor-
maon.

BAUTISMO La celebración del Sacramento del

Bausmo tendrá lugar en SJE el tercer sábado de
Enero, Marzo y Mayo a las 10AM para español.
Las clases de preparación para el bausmo se
llevan a cabo el segundo martes de Mayo a las 6:30
p.m. en la iglesia. Para bausmos en español, co-
muníquese con Sagrario Álvarez en
salvarez@stjohnevangelist.net para obtener más
información.

MARRIAGE Schedule an inial meeng with

Father Terry 8 to 12 months in advance of your
desired wedding date. Please schedule this appoint-
ment before booking a recepon site. During this
meeng, the marriage documents and other re-
quirements of the pastor for marriage preparaon
will be discussed.

MATRIMONIO Programe una reunión inicial

con el Padre Duvan 8 a 12 meses antes de la fecha
de boda deseada. Por favor, programe esta cita
antes de reservar un sio de recepción. Durante
esta reunión, se discurán los documentos matri-
moniales y otros requisitos del pastor para la
preparación matrimonial.

Our Sick and Shut-In

Patricia Clark (L) Dcn. Richard Tolcher (L)
Rose L’Huiller (L) Troy Chambers (L)
Michael Misale (L) Linda Elder (L)
Milagros Tadeo (L) Aiden Portee (L)
Jude Iwuala (L) Rick Luteran (L)
Bob & Lee Anderson (L) Tommy Futch (L)

Individual Anoinng of the Sick
If you are planning to have surgery
and if you want the Sacrament of
the Sick, please contact the office
at 404-768-5647 or see Fr. Terry.

Unción individual de los enfermos
Si planea someterse a una cirugía y desea el Sacra-
mento de los Enfermos, comuníquese con la oficina

al 404-768-5647 o consulte al P. Duvan.

The Pope's Prayer Intenons for April 2026
For priests in crisis

Let us pray for priests going through moments of
crisis in their vocaon, that they may find the ac-
companiment they need and that communies

may support them with understanding and prayer.

Las intenciones mensuales del Papa
Para los sacerdotes en crisis

Oremos por los sacerdotes que atraviesan momen-
tos de crisis en su vocación, para que encuentren el
acompañamiento que necesitan y para que las
comunidades les apoyen con comprensión y

oración.

The Knights of Peter Claver Ladies Auxiliary
(Court 340) is now accepng
applicaons for the 2026 Lady
Katherine A. Woodyard Memo-
rial Scholarship. Graduang
seniors at St. John the Evangelist Catholic Church
who meet the criteria are encouraged to apply.
Grab an applicaon from the narthex or visit -
nyurl.com/KPCUnit340 for details.

La Auxiliar de Damas de los Caballeros de
Peter Claver (Court 340) está aceptando solici-
tudes para la Beca Conmemorava Lady Katherine
A. Woodyard 2026. Se anima a los estudiantes que
se gradúan en la Iglesia Católica de San Juan Evan-
gelista y que cumplan los criterios a postularse.
Consigue una solicitud en el vesbulo.

APRIL 25
9:30a First Communion
(Primera comunión)
11:00a First Communion
(Primera comunión)

APRIL 26
Second Collecon— Catholic Home Mission

(All Masses)
World Day for Prayer for Vocaons

MAY 09
9:00a May Crowning of Mary
MAY 10— Mother’s Day
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MASS INTENTIONS

Sunday April 19
9:00a Kosi & Chinekwu Obidegwu

(birthdays)

Wednesday April 22
8:30a All Souls

Thursday April 23
7:00a Holy Souls

If you, or a member of your family, is home
bound please contact Deacon Nick Goodly at
Ninjgoodly@aol.com. Deacon Goodly will

arrange for one of our volunteers to visit and
bring Communion on a weekly basis.

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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